
INSTRUCTION NOTE: To vote, completely fill in the oval TO THE LEFT OF YOUR CHOICE(S). Use pen. If you make a mistake you
may request a new ballot. If your vote for a candidate or question is marked in such a manner that your intent is not clearly demonstrated,
your vote for that office may not be counted. To protect the secrecy of your vote, do not put your name, initials, or any identifying mark on
your official ballot.

(NOTA DE INSTRUCCIÓN: Para votar rellene completamente el óvalo A LA IZQUIERDA DE SU(S) ELECCÍÓN(ES). Marque
solamente utilizando la pluma. Si comete un error, puede solicitar una nueva boleta electoral. Si su voto por un candidato o pregunta está
marcado de tal manera que su intención no es claramente demostrable, su voto por ese cargo podra no ser contado. Para proteger el
secreto del voto, no escriba su nombre, sus iniciales o cualquier marca distintiva en la boleta electoral oficial.)
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Joint General and Special Election
Collin County, Texas

May 2, 2026
Official Ballot

(Elección General y Especial Conjunta)
(Condado de Collin, Texas)
(2 de mayo de 2026)
(Boleta Oficial)

Bainbridge Municipal Utility District
of Collin County

Confirmation and Directors Election,
Utility Bond Election, Utility

Refunding Bond Election, Road
Bond Election, Road Refunding

Bond Election,
and Maintenance Tax Election

(Distrito Municipal de Servicios
Públicos de Bainbridge del Condado

de Collin)
(Elección de Confirmación y

Directores, Elección de Bonos de
Servicios Públicos, Elección de

Bonos de Refinanciación de
Servicios Públicos, Elección de

Bonos para Carreteras,
Elección de Bonos de

Refinanciación para Carreteras y
Impuesto de Mantenimiento)

Proposition A

The Confirmation of the Creation of
Bainbridge Municipal Utility District of Collin
County.

(Proposición A)

(La Confirmación de la Creación del Distrito
Municipal de Servicios Públicos de
Bainbridge del Condado de Collin.)

For (A Favor)

Against (En Contra)

Directors
Vote for none, one, two, three, four, or five
directors

(Directores)
(Vote por ninguno, uno, dos, tres, cuatro, o
cinco directores)

Kathy Harder

Bridge Brinkmann

Amanda Bradley

Braxton Adamson

Colin Markes

Proposition B

THIS IS A TAX INCREASE - The Issuance
of $678,900,000 Utility Bonds and the Levy
of Ad Valorem Taxes Adequate to Provide for
the Payment of Principal and Interest of the
Utility Bonds by Bainbridge Municipal Utility
District of Collin County.

(Proposición B)

(ESTO ES UN AUMENTO DE IMPUESTOS -
La Emisión de $678,900,000 en Bonos de
Servicios Públicos y la Imposición de
Impuestos Ad Valorem Adecuados para
Proveer el Pago de los Bonos de Servicios
Públicos por el Distrito Municipal de
Servicios Públicos de Bainbridge del
Condado de Collin.)

For (A Favor)

Against (En Contra)

Proposition C

THIS IS A TAX INCREASE - The Issuance
of $848,625,000 Utility Refunding Bonds and
the Levy of Ad Valorem Taxes Adequate to
Provide for the Payment of Principal and
Interest of the Utility Refunding Bonds by
Bainbridge Municipal Utility District of Collin
County.

(Proposición C)

(ESTO ES UN AUMENTO DE IMPUESTOS -
La Emisión de $848,625,000 en Bonos de
Refinanciación de Servicios Públicos y la
Imposición de Impuestos Ad Valorem
Adecuados para Proveer el Pago de los
Bonos de Refinanciación de Servicios
Públicos por el Distrito Municipal de
Servicios Públicos de Bainbridge del
Condado de Collin.)

For (A Favor)

Against (En Contra)

Proposition D

THIS IS A TAX INCREASE - The Issuance
of $234,100,000 Road Bonds and the Levy of
Ad Valorem Taxes Adequate to Provide for
the Payment of Principal and Interest of the
Road Bonds by Bainbridge Municipal Utility
District of Collin County.

(Proposición D)

(ESTO ES UN AUMENTO DE IMPUESTOS -
La Emisión de $234,100,000 en Bonos para
Carreteras y la Imposición de Impuestos Ad
Valorem Adecuados para Proveer el Pago de
los Bonos para Carreteras por parte del
Distrito Municipal de Servicios Públicos de
Bainbridge del Condado de Collin.)

For (A Favor)

Against (En Contra)

Proposition E

THIS IS A TAX INCREASE - The Issuance
of $292,625,000 Road Refunding Bonds and
the Levy of Ad Valorem Taxes Adequate to
Provide for the Payment of Principal and
Interest of the Road Refunding Bonds by
Bainbridge Municipal Utility District of Collin
County.

(Proposición E)

(ESTO ES UN AUMENTO DE IMPUESTOS -
La Emisión de $292,625,000 en Bonos de
Refinanciación para Carreteras y la
Imposición de Impuestos Ad Valorem
Adecuados para Proveer el Pago de los
Bonos de Refinanciación para Carreteras por
parte del Distrito Municipal de Servicios
Públicos de Bainbridge del Condado de
Collin.)

For (A Favor)

Against (En Contra)

Proposition F

THIS IS A TAX INCREASE - The Imposition
and Levy of a Maintenance Tax in an Amount
Not to Exceed $1.20 per $100/Assessed
Valuation by Bainbridge Municipal Utility
District of Collin County.

(Proposición F)

(ESTO ES UN AUMENTO DE IMPUESTOS -
La Imposición y Recaudación de un
Impuesto para Mantenimiento en una
Cantidad que No Exceda de $1.20 por cada
Valuación Fiscal de $100 por parte del
Distrito Municipal de Servicios Públicos de
Bainbridge del Condado de Collin.)

For (A Favor)

Against (En Contra)
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